Felhasznaldi kézikonyv

DSL-N55U

Kétsava Wi-Fi ADSL Modem Router

Az ultra vékony és stilusos DSL-N55U
2.4GHz és 5GHz kétsavos atvitellel
rendelkezik a paratlan egyidej(
vezeték nélkili HD adatfolyamokhoz.
, SMB szervert, az UPnP AV

szervert és az FTP szervert a 24/7
fajlmegosztashoz; Képes 300 000
munkamenet kezelésére, az ASUS
z0ld hélozattechnoldgia segitségével
pedig akar 70%-o0s energia-
megtakaritast érhet el.
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1 Gyors attekintés

A csomag tartalma
MIDSL-N55U vezeték nélkiil & Garanciajegy
M Halozati kabel M Gyors lizembe helyezési Gtmutatd

M Haldzati adapter M Tamogatd CD (kézikdnyv,
segédprogram szoftver)

M Telefonkabel M Eloszto (tipusa térségenként eltérd)

@ Megjegyzés:
« Ha barmelyik elem sériilt vagy hidnyzik, vegye fel a

kapcsolatot az ASUS-szal miszaki tdmogatas vagy kérdések
lgyében, tekintse meg az ASUS Support Hotline listat a
kézikonyv végén.

« Kérjuk, 6rizze meg az eredeti csomagolast arra az esetre, ha
garancialis szolgéltatas keretében javitas vagy csere céljabdl a
készlléket vissza kellene kildeni.

A ADSL router




Miikodésjelz6 LED
Ki: Nincs aram.
Be: Az eszkdz hasznalatra kész.
Lassan villog: Mentés mod
Gyorsan villog: WPS feldolgozas.

ADSL LED
Allandé fény: Az ADSL-kapcsolat létrejétt.

Felvaltva villog és sotét: Nincs ADSL-kapcsolat, vagy nem lehet ADSL-kapcsolatot
|étesiteni.

WAN LED
Ki: Nincs aramforras vagy fizikai kapcsolat.
Be: Fizikai kapcsolat &ll fenn egy nagy kiterjedést halozattal (WAN).

LAN LED
Ki: Nincs aramforras vagy fizikai kapcsolat.
Be: Fizikai kapcsolat ll fenn egy helyi halézattal (LAN).

@

2.4GHz LED / 5GHz LED
Ki: Nincs 2,4 GHz vagy 5 GHz jel.
Be: A vezeték nélkili rendszer hasznalatra kész.
Villog: Adatok sugarzasa vagy fogadasa vezeték nélkiili kapcsolaton..

ADSL port
Csatlakoztassa elosztéhoz vagy telefon-aljzathoz egy RJ-11 kébel segitségével.

Tapcsatlakozo (DC-In) bemenet

Csatlakoztassa a mellékelt halézati (AC) adaptert ehhez a csatlakozéhoz, hogy a routert
aramforrasrél mikodtesse.

Fékapcsolo
Nyomja meg a gombot a tapfesziiltség be-/kikapcsoldsahoz.

Wi-Fi kapcsolo
A WiFi szolgéltatas be-/kikapcsolasahoz valé kapcsolo.

e 0 0 © o

USB 2.0 csatlakozok

USB 2.0 /USB 1.1 eszk6zok, mint példaul USB merevlemez-meghajtok vagy USB flash
meghajtok csatlakoztathatok az ilyen csatlakozokhoz.

Csatlakoztassa az iPad USB-kébelét az egyik csatlakozohoz az iPad feltoltéséhez.

Csatlakoztassa a nyomtat6 USB-kabelét az egyik csatlakozohoz a haldzati
nyomtato beallitdsa érdekében. Tovabbi informacidkért forduljon a Nalozati
nyomtaté bedllitdsa cim fejezethez.

o

WPS gomb
Ez a gomb a WPS varazslét inditja el.

LAN portok (1-4)
Csatlakoztasson héldzati kabelt e csatlakozokhoz a LAN kapcsolat felépitéséhez.

o

Alaphelyzet gomb
Ez a gomb alaphelyzetbe éllitja a rendszert vagy visszadllitja a gyari alapértékeket.




@ Megjegyzés:

+ Csak a csomagban mellékelt hdldzati adaptert hasznalja. Mas
adapterek hasznalata esetén megsériilhet az eszkoz.

« Miiszaki adatok:

DC tapfesziiltség DC bemenet: +19V legfeljebb 1,58 A
adapter ¢

aramerésség mellett,

Uzemi hémérséklet 0~40°C Tarolas 0~70°C

Uzemi paratartalom 50~90% Tarolas 20~90%

Rogzitési lehetéségek

Az Utvélaszto vizszintes, sik fellleteken (pl. iratszekrényen
vagy kdnyvespolcon) val6 elhelyezéshez és hasznalathoz lett

kialakitva. Az eszkdz falon vagy mennyezeten valé rogzitéshez is
atalakithato.

Az ASUS ADSL routert eszkoz rogzitése:
1. Keresse meg az also
o

részen talalhato két
rogzitbkampot.

i

2. Jel6lje be a falon vagy a
rogzitésre szant fellileten a
két rogzitékampd helyét.

3. Csavarjon két ST3.5*40
csavart a megjelolt
helyekre ugy, hogy a

csavarok feje kortlbelil fél
centiméterre emelkedjen ki a feliiletrdl.

il
I

DN

4. A routert a rogzitbkampok segitségével akassza a csavarokra.

@ Megjegyzés:  Ha az ASUS vezeték nélkiili ADSL router

utvalasztdt nem lehet a csavarokon rogziteni, vagy a régzités
tul laza, allitsa be Ujra a csavarokat.



2 Halozat létrehozasa

A router elhelyezése

A ADSL router és a haldzati eszkdzok kozotti legjobb vezeték
nélkili jelatvitel érdekében gondoskodjon a kovetkez6krol:

+ Avezeték nélkili routert kdzponti terlileten helyezze el, hogy
idedlis vezeték nélkiili lefedettséget biztositson valamennyi
haldzati eszk6z szamara.

« Az eszkozt tartsa tavol a fém akadalyoktdl és a kdzvetlen
napsitéstél.

Az eszkozt tartsa tavol 802.11g vagy csak 20 MHz-en m(ik6dé
Wi-Fi eszkdzoktdl, 2,4 GHz-es mikodd szamitdogépes
periféridktol, Bluetooth eszkdzoktdl, vezeték nélkiili
telefonoktdl, transzformatoroktdl, nagyteljesitmény(i
motoroktol, fénycsdvektdl, mikrohulldmu siit6ktdl,
h(itészekrényektdl és egyéb ipari berendezésektdl a jel
akadalyozasanak elker(ilése érdekében.

« Azeldl és hatul elérhet6 legjobb lefedettség érdekében
helyezze a vezeték nélkiili routert 4ll6 helyzetbe.

« Afentéslent elérhetd legjobb lefedettség érdekében helyezze
a vezeték nélkili routert dontott helyzetbe.

+ A firmware-t mindig a legUjabb verziéra frissitse. Latogassa
meg az ASUS weboldalat a http://www.asus.com cimen a
legfrissebb firmware-ért.




Mi sziikséges hozza?

Halézat felllitésahoz egy vagy két szamitdgépre van sziikség,
amelyek kielégitik az aldbbi rendszerkdvetelményeket:

#

Ethernet RJ-45 (LAN) port (10Base-T/100Base-TX/
1000BaseTX)

|EEE 802.11a/b/g/n vezeték nélkili képesség
Telepitett TCP/IP szolgaltatas

Webbdngészé mint példaul Internet Explorer, Firefox, Safari
vagy Google Chrome

Megjegyzés:

« Amennyibe az On szémitégépe nem rendelkezik beépitett
vezeték nélkili funkciokkal, telepithet IEEE 802.11a/b/
g/n kompatibilis WLAN adaptert, hogy szamitégépe
csatlakozhasson a hdlézathoz.

« Hala a kétsavos technolégidnak, az On vezeték nélkiili routere
egyszerre tamogatja a vezeték nélkiili jelek tovabbitasat
2,4 GHz-en és 5 GHz-en. Lehetdvé tesz olyan internettel
kapcsolatos tevékenységek végzését, mint pl. a szorfolés,
e-mail lizenetek olvasésa/irasa a 2,4 GHz-es savon, mikdzben
az 5 GHz-es savon nagyfelbontasu audié/vided fajlok
adatfolyamait, pl. filmeket és zenéket tolt le.

« Amennyiben csak egy szamitdgépet hasznal, amely egysavos
I[EEE 802.11b/g/n kompatibilis WLAN adapterrel rendelkezik,
csak a 2,4 GHz-es sévot fogja tudni hasznalni.

« Amennyiben csak egy szamitogépet hasznal, amely kétsavos
[EEE 802.11a/b/g/n kompatibilis WLAN adapterrel rendelkezik,
a 2,4 GHz-es és az 5 GHz-es savot is fogja tudni hasznalni.

« Amennyiben két szamitogépet hasznal, amelyek kétsavos IEEE
802.11a/b/g/n kompatibilis WLAN adapterrel rendelkeznek,
egy idében fogja tudni hasznélni a 2,4 GHz-es és az 5 GHz-es
savot.

A halozati eszkdzoket 6sszekdtd RJ-45 Ethernet kdbelek
hossza nem haladhatja meg a 100 métert.



Eszkozok csatlakoztatasa

@ FONTOS!

« A ADSL router beallitdsdhoz ajanljuk a vezetékes kapcsolatot,
hogy el lehessen keriilni a vezeték nélkli kapcsolat
bizonytalansagabdl eredd, esetleges beallitasi problémékat.

« Az ASUS ADSL router lizembe helyezése el6tt tegye a
kovetkezbket:

« Vélassza le a vezetékeket/kdbeleket meglévé modemérdl.
Ha a modem tartalék akkumulatorral rendelkezik, azt is
tavolitsa el.

« Inditsa Ujra a szamitogépet (ajanlott).

Vezetékes kapcsolat

A vezeték nélkiili ADSL router iizembe helyezéséhez:

1. lllessze az eloszt6 vonalcsatlakozdjat a telefoncsatlakozd
aljzatba és csatlakoztassa a telefonkésziiléket a
telefoncsatlakozéhoz.

2. Csatlakoztassa a vezeték nélkili router ADSL csatlakozojat az
eloszté DSL csatlakozéjahoz.

3. A mellékelt hdlézati kabel segitségével kdsse 6ssze a
szamitogépet az ADSL router LAN csatlakozojaval.



Mielott folytatna

@ Megjegyzés: A ADSL router konfigurélasa el6tt végezze
el az ebben a fejezetben szerepld [épéseket a gazdagép és
halézati kliensek bedllitdsahoz.

Tiltsa le a proxy-szervert, ha engedélyezve van.

Windows’ 7

1. Kattintson a Start >
Internet Explorer elemre a
bongészéprogram inditdsahoz.

2. Kattintson a Tools (Eszk6zok)
> Internet options
(Internetbeallitasok) >
Connections (Kapcsolatok) fiil
> LAN settings (Helyi halozati
beallitasok) elemre.

3. A Local Area Network Local Area Network (LAN) Settings "

e I | =

e —
l General | seauity | privacy | Contarft | Connections | drograms | advanced

,:g To setup an Internet connection, cick
Setup.
Dial-up and Virtual Private Network settngs ————————————
3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add...
Add VPI... ‘
T F—— r Remove...
Choose Settings if you need to configure a proxy

server for 2 connection.

@) Never dial a connection
(2 bial whenever a network connection is not present
©) always dial my default connection

Set default
Local Area Network (LAN) settings -
LAN Settings do not apply to dial-up connections,
Choose Settings above for dizhup settings.
|
- e

(LAN) Settings (Helyi »'-\utcmat.c mm;gurat.on ) - N
haldzati [LAN] bedllitasok) ot ity il bl e

képernyén Szuntesse D.ﬁummaﬁmlhf detectset‘h:ngs .
D Use automatic configuration saipt
meg a Use a proxy e
server for your LAN N
(ProxykiSZOIQa’ |6 | Il :J_ST a Dro!g;rsqerver Fcr); ym.;r LAN (These settings will not apply to |
hasznalata a helyi i =

halozaton) jelol6négyzet
bejeldlését.

Bypass proxy server for local addresses

==

4. Kattintson az OK gombra,
ha végzett.

1"



MACOS

1. A Safari bongész6ben
kattintson a Safari
> Preferences
(Beallitasok) >
Advanced (Speciais)
> Change Settings...
(Beallitasok
modositasa...) elemre.

2. A Network (Halézat)
képernydn szlintesse
meg az FTP Proxy és
Web Proxy (HTTP)
elemek bejelolését.

"0o00

Network =7}

« mAa® @
= =
ShowAll . Displays Sound |Newwork Startup Disk
Location: | Automatic v
E—————
Show: [ Built-in Ethernet 3

[ TCP/IP | PPPOE _ AppleTalk | Proxies Ethernet |

FTP Proxy Server

V] FTP Proxy
¥ web Proxy (HTTP)
[ Proxy server requires password
T SEeTE Web Proxy (FTTPS) U
(] streaming Proxy (RTSP) Set Password.

() SOCKS Proxy
(] Gopher Proxy

Bypass proxy settings for
these Hosts & Domains:

(¥ Use Passive FTP Mode (PASV) @

(" Assist me.. (" Apply Now )

n
I Click the lock to preven further changes

3. Kattintson az Apply Now (Alkalmazas most) gombra, ha

végzett.

Megjegyzés:
a bdngész6 sugojat.

#

A proxykiszolgalé letiltasat illetéen olvassa el




Végezze el a TCP/IP beallitasokat, hogy az IP-cimet

automatikusan lekérje.

Windows’ 7

1. Kattintson a Start > Control
Panel (Vezérlopult) >
Network and Internet
(Halozat és internet) >
Network and Sharing Center
(Halozati és megosztasi
kozpont) > Manage network
connections (Halozati
kapcsolatok kezelése)
elemre.

2. Jeldlje ki az Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4)
(Internet protokoll 4-es
verzio (TCP/IPv4)) vagy az
Internet Protocol Version
6 (TCP/IPv6) (Internet

[ EHE# Properties =5

Networking | Authentication |

Connect using

¥ Realtek PCle GBE Family Controller

This connection uses the following items

] & Client for Microsoft Networks

B0 Packet Scheduler

45 File and Printer Sharing for Microsoft Networks

-4 Rawether NDIS 6.X SPR Protocol Driver
¥ - Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

| s |

Y - cmet Frotocol V(‘snn 4 (TCP1F'v4J

l i Link- Layer Tnpnlﬂgy D\scnvery Hespnnder

_— - m

Desciption

Transmission Control Protocal/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
aeross diverse interconnected networks

protokoll 6-0s verzié (TCP/IPv6)) elemet, majd kattintson a
Properties (Tulajdonsagok) gombra.

3. AziPv4 IP bedllitasok

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPud) Propertes, [
i

automatikus lekéréséhez
jelolje meg az Obtain an
IP address automatically
(IP-cim automatikus
kérése) jelol6négyzetet.

Az iPv6 IP bedllitasok
automatikus lekéréséhez
jelélje meg az Obtain

an IPv6 address
automatically (IPv6-cim
automatikus kérése)
jelélénégyzetet.

General | Alternate Configuration

‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

@) Obtain an IP address automatically
T Use the following IF address:

(@ Obtain DNS server address automatically

() Use the following DNS server addresses:

| validate settings upon exit

4. Kattintson az OK gombra,

ha végzett.

13



MACOS

. 7 e 000 Network (=]
1. Kattl!ntsor} a kep,erpyo bal « ®ma® a
fels6 sarkaban lévé Apple srowst_opiss_suns e s ok

& ikonra.
2. Kattintson a System

Location: | Automatic

Show: | Built-in Ethernet

( 1

TCP/IP  PPPOE  AppleTalk  Proxies Ethernet

Preferences

(Rendszerbeallitasok)

> Network (Halozat)

> Configure...
(Konfiguralas...) elemre.

3. ATCP/IP fiilon jelolje meg
a Using DHCP (DHCP
hasznalata) elemet a
Configure IPv4 (IPv4
konfiguralasa) legord(il6 valaszté

n
d Cliek the lock to prevent further changes.

Configure IPv4: [ Using DHCP =
IP Address: 192.168.182.103 ( Renew DHCP Lease )
Subnet Mask:  255.255.255.0 DHCP Client ID:
{If required)
Router: 102.168.182.250
DNS Servers: | 192.168.128.10 ©ptional
Search Domains: ©ptions)

IPv6 Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24ff:fe32:b18e

Configure IPV6.. @

(CAssistme... )| (" Apply Now )

klistan.

4. Kattintson az Apply Now (Alkalmazas most) gombra, ha végzett.

Megjegyzés:

#

konfiguralasat illetéen.

Tekintse meg operacios rendszere sugé és
tdmogatas szolgéltatasat a szamitdgép TCP/IP bedllitasainak

Tiltsa le a betarcsazos kapcsolatot, ha engedélyezve van.

Windows' 7

1. Kattintson a Start >
Internet Explorer elemre a
bongészéprogram inditasahoz.

2. Kattintson a Tools (Eszkozok)
> Internet options
(Internetbeallitasok) >

Connections (Kapcsolatok) fiilre.

3. Jeldlje be a Never dial a
connection (Nincs automatikus
tarcsazas) jelol6négyzetet.

4. Kattintson az OK gombra, ha
végzett.

Internet

[ General | Security [ Privacy | Conterf | Connections | ffograms | Advanced |
| | IS

.:g To set up an Intermet connection, dick
Setup,

Dial-up and Virtual Private Network settings —

&5 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add...
Add VPN...
o) i ] 3 Remove. ..

Choose Settings if you need to configure a proxy

server for a connection.
) Dial whenever a network connection is not present
(©) Always dial my default connection
Set default

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections. LAN settings.

Choose Settings above for dial-up settings

Megjegyzés:

#

Megjegyzés: a betarcsazos kapcsolat letiltasat
illetéen tekintse meg bongészdje sugdjat.




Az ADSL router iizembe helyezése

1. Miel6tt hozzafogna az ADSL beallitasok elvégzéséhez,
gy6z6djon meg arrdl, hogy a DSL-N55U el6lapjan [évé ADSL
kijelz6 nem villog.

2. Inditsa el a bdngészéprogramot. A QIS weboldal
automatikusan megjelenik és elkezdi észlelni a kapcsolat
tipusat, a VPI/VCI értéket és beagyazasi modot.

Megjegyzés:  Ha a QIS weblap nem jelenik meg a
bongészoprogram inditasa utan, tiltsa Ié a bongészéprogram
proxy-bedllitasait.

/ ﬁ DSL-N55U

‘ Detecting your connection type

' Starting to detect your connection type...

‘ DSL-N55U is detecting the connection type, please wait...

15



3. Gépelje be a felhasznaldnevet és a jelszot. Kattintson az Apply (Alkalmaz)
gombra.

/ ﬁ DSL-N55U

‘ Account Setting

PVC type is PPPoE. VPI/VCI = 0/34
Please key in the username/password and click Apply.

User Name:

Ha a QIS nem tudja automatikusan érzékelni az On internet-kapcsolatanak
tipusat, kattintson a Manual Setting (Manualis beallitas) elemre, ahol
kézzel bedllithatja az internet-kapcsolatot.

Megjegyzés:

+ Azilyen beallitds sordn a PPPoE internet-kapcsolattipus
hasznalatos. A bedllitasi képernyd a kiilonbozé internet-
kapcsolatok tipusatol fliggéen eltéré lehet.

« Szerezze be az internet-kapcsolathoz sziikséges informaciokat,
pl. felhasznalonév és jelszd az internet-szolgaltatotdl (ISP).




4, Azinternet-kapcsolat bedllitasa ezzel befejez6dott.

/ |=L.I.s DSL-N55U

| Internet connection setting is finished.

1. Going to Internet
2. Simple Wireless Security Setup
3. Back to main page

. Kattintson a Going to Internet (Internetre |épés) elemre,
hogy az interneten szorfdlhessen.

« Kattintson a Simply Wireless Security Setting (Egyszer(i
vezeték nélkuli biztonsagi beallitas) elemre, hogy elvégezze
az alapvetd biztonsagi beallitasokat, beleértve az SSID,
hitelesités és titkositasi modszer bedllitasat is a vezeték
nélkili routeren.(Ajanlott)

. Kattintson Back to main page page(Vissza a kezd6lapra)
elemre, hogy visszalépjen a webes GUI kezd6lapjara.

17



5. Modositsa a halozatnevet (ajanlott), és adja meg a jelszot
a biztonsagos 2,4 GHz és 5 GHz vezeték nélkiili kornyezet
bedllitasahoz.

/ ﬁ DSL-N55U

[ Wireless setting

2.4GHz - Security
Network Name(SSID)  45US
Network key

5GHz - Security Copy 2.4GHz to 5GHz settings.

Network Name(SSID) ASUS_5G

Network key

Enter a network key b 8and 63 (letters, numb
or a combination) or 64 hex digits. If you do not want to set the
network security, leave the network key field blank. The default
wireless security is WPA-Auto-Personal - AES + TKIP.



3 Konfiguralas web-alapi
grafikus felhasznaléi feliileten

keresztiil
Bejelentkezés a web-alapu GUI-ba

Az ASUS ADSL router magatol értetédé web-alapu grafikus
felhasznaloi felulettel (GUI) rendelkezik, amely lehetévé teszi a
ADSL router funkcidinak konfiguralasat bongészéprogram, pl.
Internet Explorer, Firefox, Safari vagy Google Chrome segitségével.

A web-alapu GUI-ba torténé bejelentkezéshez:

1. A webbongészé programban, pl. Internet Explorer, Firefox,
Safari vagy Google Chrome, manualisan gépelje be a ADSL
router alapértelmezett IP-cimét: 192.168.1.1

File Edit Wiew Fawvorites Tools  Help

Back = EY - [ :, ) Search ‘{f\' Favorites : ":r\z:
| 25 @ =

Address | hrep:if192.168.1.1

2. Abejelentkezési oldalon
billentyizze be az alapértelmezett
felhasznalonevet (admin) és jelszot
(admin).

[CIremember my password

Megjegyzés:

+ A halozati kliensek esetében gy6z6djon meg arrdl,
hogy a TCP/IP beéllitdsokat ugy végezte el, hogy az IP-
cimet automatikusan lekérje, letiltotta a proxykiszolgéld
bedllitadsokat és a betdrcsazds bedllitadsokat és megsziintette a
betarcsazos kapcsolatot.

« Tovabbi részletekért tekintse meg a felhasznalo6i Uutmutatd
Miel6tt tovabblépne cim(i részét.
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3. ADSL a router web-alapu GUI oldala. A kiilonféle vezeték
nélkili beéllitdsok konfiguralasdhoz hasznalja a web-alapu GUI-
t.

DSL-N55U

More Config...  ~

20



A Wi-Fi Protected Setup hasznalata (WPS)

A WPS (Wi-Fi Protected Setup) lehet6vé teszi a biztonsagos és
védett vezeték nélkili halozat egyszeru beallitasat.

Megjegyzés:

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy WPS funkciéval rendelkezé
vezeték nélkili LAN adaptert hasznal a haldzati klienseken.

- Windows operacios rendszerek és vezeték nélkiili LAN
kartydk/adapterek, amelyek tdmogatjak a WPS funkciot:

Tamogatott operacios
rendszerek

Windows Vista 32/64
Windows 7 32/64
Windows 2008

Windows XP SP2/SP3
Windows 2003 32-bit SP2/SP3

Windows XP/2003 64-bit
Windows XP 32-bit SP1/ XP 32-bit
Windows 2003 32-bit SP1 /2003
32-bit

Windows 2000 SP4

Wireless Adapter Support

ASUS/Intel vezeték nélkiili LAN-kartya (a WL-1679
és WL-160W nem tédmogatott)

ASUS WL-1679 v2 meghajté (3.0.6.0-s verzié vagy
Ujabb)

ASUS WL-160N/WL-130N meghajté (3.0.6.0-s
verzi6 vagy Ujabb)

ASUS/Intel vezeték nélkiili LAN-kartya (a WL-1679
és WL-160W nem témogatott)

ASUS WL-1679 v2 meghajto (1.2.2.0-s verzié vagy
Ujabb)

ASUS WL-160N/WL-130N meghajté (1.0.4.0-s
verzi6 vagy Ujabb)

ASUS vezeték nélkili LAN-kartya ASUS WLAN
Utility segédprogrammal

ASUS WL-1679 v2 meghajté (1.2.2.0-s verzié vagy
Ujabb)

ASUS WL-160N/WL-130N meghajté (1.0.4.0-s
verzio vagy Ujabb)
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A WPS hasznalatahoz:

1. AWPS mezdben kattintson a vorés gombra a WPS
Nyomdégombos Konfiguralas inditdsahoz.

-
rnsus e

i ssID [u56HEs| ASUS_5G

Eolbmi el T Ve et 05

ASUS DSL-NS5U
Security level: WPA-
Auto-Personal

Megjegyzés: Az ADSL routeren is megnyomhatja a
WPS gombot a héaldzati adapteren a WPS Nyomdgombos
Konfigurdlas inditasdhoz.

2. Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat a vezeték nélkiili
haldzat beallitasanak elvégzéséhez.

FONTOS! Szerezze be az internetkapcsolathoz sziikséges
informdciokat az internet-szolgaltatotdl (ISP).




A vezeték nélkiili halozati biztonsag beallitasa

A héldzat rosszindulatu tamadésokkal és engedély nélkiili
eléréssel szembeni védelmének érdekében el kell végeznie a
biztonsagi beallitasait.

A vezeték nélkiili halozati biztonsag beallitasahoz:

1. irja be a kdvetkezét a bdngészéprogram cimsoraba:
192.168.1.1.

2. A bejelentkezési ablakban billentyiizze be az alapértelmezett
felhasznalénevet (admin) és jelszot (admin) a megfeleld
mezdékbe, majd kattintson az OK gombra. Megjelenik a router
web-alapu GUI oldala.

3. A Network Map (Halozattérkép) képernyén jeldlje ki a
System status (Rendszerallapot) ikont, hogy megjelenitse
a vezeték nélkuli biztonsagi beallitadsokat, mint pl. SSID,
biztonsag szintje és titkositasi beallitasok.

@ Megjegyzés: A 2,4 GHz-es és 5 GHz-es savhoz eltérd
vezeték nélkiili biztonsagi beéllitasokat hasznalhat.

2,4 GHz biztonsagi beallitasok
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5GHz biztonsagi beallitasok

4. A Wireless name (SSID) (Vezeték nélkiili halozat neve
(SSID)) mezdbbe billenty(izzon be egy egyedi nevet a vezeték
nélkili halézat szamara.

5. A Security Level (Biztonsag szintje) legordulé listan valassza
ki a vezeték nélkili haldzat titkositasi modszerét.

@ FONTOS! Az IEEE 802.11n szabvany nem teszi lehetévé
a High Throughput with WEP (Nagy atereszt6-képesség WEP-
pel) vagy a WPA-TKP hasznélatét unicast rejtjelként. Ha ezeket
a titkositasi mdédszereket haszndlja, az adatatviteli sebesség az
|EEE 802.11g 54 Mbps kapcsolat sebességére fog csdkkenni.

6. Billentyizze be biztonsagi jelszavat.
7. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra, ha végzett.



A halozati kliensek kezelése

A halozati kliensek kezeléséhez:
1. Inditsa el a ADSL router web-alapu GUI-jat.

2. A Network Map (Halozattérkép) képernydn jeldlje ki a Client
Status (Kliens allapot) ikont, hogy megjelenitse a vezeték
nélkuli kliensek adatait.

3. AClient List (Klienslista) alatti Priority (Els6bbség) mez6ben
be tudja éllitani az egyes kliensek adatcsomagjainak
elsébbségét mint Normal (Normal), High (Magas) vagy Low
(Alacsony).

@ Megjegyzés: Az elsébbség beallitdsokat az Advanced
Setting (Specialis beallitasok) > WAN > QoS fiilon is torolheti.

4. Ahhoz, hogy egy kliens halozatelérését blokkolhassa, jeldlje ki a
klienst, majd kattintson a Block (Blokkolas) elemre.

@ Megjegyzés: A MAC-sz(irést az Advanced Setting
(Specialis beallitasok) > Firewall (Tiizfal) > MAC Filter (MAC-
sz(ird) flon is torolheti.
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Az USB eszkoz ellenorzése

Az ASUS ADSL router két darab USB 2.0 csatlakozét kinal USB-
hattértarak, USB-kamera és USB-nyomtaté csatlakoztatdsahoz, igy
ellendrizheti a munkakdrnyezetet, adatokat és nyomtatét oszthat
meg a héalézaton a felhasznéldk kozott.

#

J

Megjegyzés: ahhoz, hogy ezt a szolgaltatast hasznalni
tudja, USB-hattértarat, pl. USB-mereviemezt kell csatlakoztatnia
a ADSL router hatlapjan [év6 USB 2.0 csatlakozohoz. Tekintse
meg a Plug-n-Share lemez tdmogatasi listdjat a http://event.
asus.com/2009/networks/printersupport/dsl-n55u.htm.

FONTOS! Ahhoz, hogy a halézati kliensek szamara
lehet6vé tegye az USB eszkdz elérését, felhasznaldi fidkot

kell 1étrehoznia. Tovabbi részletekért tekintse meg Az AiDisk
hasznalata FTP szerver és halozati kornyezet beallitasahoz
cim{ részt a hasznélati utasitasban.

Az USB eszkoz ellenorzéséhez:

1. Inditsa el a ADSL router web-alapu GUI-jat.

2. A Network Map (Halozattérkép) képernydn, jeldlje ki az USB
Disk Status (USB lemez allapota) ikont, hogy megjelenitse az
USB eszkoz adatait.

DSL-N55U P e =g
 Firmware version: 1004
0
U0




3. Az Media Server (médiaszerver) mezében kattintsona GO
(UGRAS) gombra, hogy lehetévé tegye az UPnP (Universal
Plug and Play) eszkdzok, mint pl. PS3 konzol szdmdra, hogy
hozzaférjenek az USB lemezen 1évé multimédia fajlokhoz.

@ Megjegyzés: Tovabbi részletekért tekintse meg A router
hasznalata mint UPnP médiaszerver cim(i részt e hasznalati
utasitasban.

4. Az AiDisk Wizard (AiDisk varazslé) mezében kattintson a GO
(UGRAS) gombra, hogy FTP szervert éllithasson be internetes
fajlmegosztashoz.

Megjegyzés:

« Tovabbi részletekért tekintse meg Az AiDisk hasznalata FTP
szerver és haldzati kornyezet beallitasahoz cim részt a
hasznalati utasitasban.

Az USB kiils6 HDD/Flash meghaijtérol:

« A ADSL router mUkodik a legtébb USB HDDs/Flash
lemezekkel és a tdmogatja az irdst/olvasast FAT16, FAT32,
EXT2, EXT3 és NTFS fajlrendszerek esetében.

« Az USB lemez biztonsagos eltavolitdsdhoz inditsa el a
webes GUI-t (http://192.168.1.1), majd a Network Map
(Halozattérkép) oldal > External USB disk status (Kiils6
USB lemez allapota) > Safely Remove disk (Lemez
biztonsagos eltavolitasa) mezéjében kattintson a Remove
(Eltavolitas) elemre.

+ Az USB lemez helytelen eltavolitasa fajlhibdkat
eredményezhet.
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Az AiDisk hasznalata FTP szerver és halozati
kornyezet beallitasahoz

Az AiDisk FTP kiszolgalo6 beallitasat és USB-lemez tartalmanak
megosztasat teszi lehetévé a haldzaton lévé kliensek kdzott.

Megjegyzés: az AiDisk hasznélata el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy USB-lemez csatlakozik a ADSL router USB-csatlakozojahoz.

Az AiDisk hasznalata:

1. Kattintson az AiDisk elemre a képerny6 bal oldali részén lévé
navigaciés meniben.

2. Az Welcome to AiDisk wizard (AiDisk varazslo
iidvozloképernydn) kattintson a Go (Ugras) elemre.

Sl R revesarios
] Ip




3. Valassza ki a kliensekhez rendelendé jogosultsagokat, amelyek
szerint elérhetik a megosztott adatokat.

DSL-N56U

4. Ha sajat tartomanynevet kivan létrehozni FTP oldalahoz az
ASUS DDNS szolgaltatas segitségével, jeldlje ki az | will use
the service and accept the Terms of service (Hasznalom a
szolgaltatast és elfogadom a hasznalat feltételeit) elemet,
majd billenty(zze be a tartomanynevet.

5. Kattintson a Next (Tovabb) gombra a beallitasok
befejezéséhez.

o 1wl use the service and accept Terms of service

| asinssd asuscomm.com

| SKip ASUS DDNS setting.

6. Ha végzett, kattintson a Finish (Befejezés) elemre.

7. Inditson el egy béngészéprogramot vagy harmadik fél FTP
klienst, majd billenty(izze be az On altal kordbban létrehozott
ftp hivatkozast (ftp://<tartomanynév>).

29



30

A router hasznalata UPnP médiaszerverként

A vezeték nélkli router lehet6vé teszi az UPnP (Universal Plug and
Play) eszkdzok, mint pl. PS3 vagy XBox 360 konzol eszkdz szamara,
hogy hozzaférjenek a vezeték nélkiili routerhez csatlakoztatott
USB lemezen 1évé multimédia fajlokhoz.

#

Megjegyzés: az UPnP médiaszerver funkcié hasznélatéhoz
vezeték nélkiili kartyat kell telepitenie az UPnP eszkozre.

A router hasznalata UPnP szerverként:

1.

Kattintson az Media Server (médiaszerver) elemre a képerny6
bal oldali részén lévé navigacios meniiben.

. Jelolje ki az Enabled (Engedélyezett) elemet. A vezeték nélkiili
router igy készen all az USB-merevlemezen tarolt médiafajlok
megosztasara.

DSL-N55U st [5Ghiza] Asus_sc ~ English
: Fir re Version: 1004

UPNP Media Server : Enabled € osable )

< < v

External USB  Digital Media Digital Media Player
Disk e

s

Megjegyzés: Az UPnP eszkdznek a vezeték nélkiili routerhez
torténd csatlakoztatasaval és az USB lemezen lévé médiafajlok
elérésével kapcsolatos részleteket az UPnP eszkdz hasznélati
utasitdsaban taldlja meg.

FONTOS! Tovébbi részletekért az USB lemezen Iévé féjlok/
tartalom megosztésaval kapcsolatban tekintse meg a
hasznélati utasitas tovabbi részletekért tekintse meg a Fajlok
megosztasa USB hattértaron cimii részt ebben a hasznalati
utasitasban cimU fejezetét.




EzQoS savszélesség-kezelés
Az EzQoS sévszélesség-kezelés lehetdvé teszi a savszélesség

elsébbségének beallitdsat és a haldzati forgalom szabalyozasat.

Setting up the bandwidth priority

1. Kattintson az EzQoS Bandwidth Management (EzQoS
savszélesség-kezelés) elemre a képerny6 bal oldali részén
lév6 navigacios meniiben.

20 P Lower
ik Measured uplink speed:

This is a measured uplink
@ ) L5 speed when the WAN
&/ C_) "'F f. connection was buil. It
N may be lower than the
~ Ez0os ideal value from ISP.
Ee s Internet Voip/video
SomNIBEET ppicaion " SEEES

Click the Internet application and make the application remain
the high priority even the network is busy.

@ Megjegyzés: Manualisan billenty(izze be a kapcsolati
sebességet annak megakadalyozésahoz, hogy a router rossz
kapcsolati sebességet észleljen labilis haldzatrdl
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2. Kattintson a négy alkalmazas egyikére, hogy beallitsa a
savszélesség els6bbségét:

lkon Leiras

Gaming Blaster
W A router a jatékforgalmat kezeli elsédleges fontossaguként.
@ Internet alkalmazas
: A router az e-mail, webbdngészés és egyéb internet-
alkalmazasokat kezeli elsédleges fontossaguként
I AiDisk
(Co—] A router az adatok letoltési/feltoltési forgalmat az FTP kiszolgald
viszonylataban kezeli elsédleges fontossaguként.
J Voip/Vide6 adatfolyam
@ A router az audid/vide6 forgalmat kezeli elsédleges
fontossaguként.

3. Kattintson a Save (Mentés) gombra a bedllitdsok mentéséhez.



A halozati forgalom ellendrzése

The Traffic Monitor page allows you to assess the bandwidth
usage and speed of your Internet, LAN, Wired, WLAN (2.4GHz or
5GHz) connections.

A halézati forgalom ellendrzéséhez:

1. Kattintson az EzQoS Bandwidth Management (EzQoS
savszélesség-kezelés) > Traffic Monitor(Forgalom-
ellenorzés) filre.

2. Vélassza ki a megfigyelni kivant szolgéltatdsokat/
hélézattipusokat a listardl: Internet, LAN, Wired (Vezetékes),
Wireless (2.4GHz) )(Vezeték nélkuli [2,5 GHz] és, and Wireless
(Vezeték nélkiili) (5GHz).

3. Alegordiil listardl valassza a Real-time elemet mint a
megfigyelés tipusa.

Note: Traffic Monitor requires Adobe Flash Player installed. If you can't view this page, you can download here.

| internet. [JPRY wirea [ wireless ce.scie) | wireless (scie)
36.62 K8/

Real-time

1:04 pm / 36.09 KB/s.
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A specialis beallitasok konfiguralasa

Az Advanced Setting (Specialis beallitasok) lehet6vé teszik a ADSL
router specialis bedllitasainak elvégzését.

e ET—
| Firmware Version: 1007 o S

Cor the Intemet  Configure the USB device
EC“”“’ 2 Conoree | “‘N hepiiand connection, Gos, and and share your files in LAN
Server setting.

- LN - Intemet Con - Network
- wes - DHCP Server L Neighborhood Share
= Wireless MAC Filter FTP Share
= RADIUS Setting » Port Trigger * Miscellaneous setting
- Professional - Virtual Server

- bmz

- DDNs

™ rewal | Adminitrotion SRS

Canfigure the firewall and  Configure the system and Hontor th status and
filter mechanisms to upgrade the firmware of | ° s
protect your network. DSL-N55U S

» General = System » General Log
= URL Filter = Firmware Upgrade = DHCP leases
= MAC Filter Restore/Save/Upload

= LAN to WAN Fiter

* Routing Table
= ADSL Log

A DHCP szerver beallitasa

Engedélyezheti ADSL router DHCP Server (DHCP Szerver)
funkcidjat, hogy a haldzati kliensek automatikusan lekérhessék az
IP-cimeket a vezeték nélkili routerrdl.

Megjegyzés: Az ASUS ADSL router legfeljebb 253 IP-cim
hasznalatat tdmogatja a haldzaton.

A DHCP szerver beallitasahoz:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok)
elemre a képernyd bal oldali részén lévé navigacios meniiben.

2. ALAN meniben kattintson a DHCP Server (DHCP szerver)
elemre.



LAN - DHCP Server

DSL-N55U supports up to 253 IP addresses for your local network. The IP address of a

local machine can be assigned manually by the network administrator or obtained
automatically from DSL-N55U if the DHCP server is enabled.

Enable the DHCP Server? CATERERNTS

DSL-N55U's Domain Name: f

IP Pool Starting Address: (EERITRIFRINN

IP Pool Ending Address: ‘@
Lease Time: W sec

Default Gateway: ‘:

3. Az Enable the DHCP Server? (A DHCP szerver
engedélyezése?) mezében jeldlje be a Yes (Igen) elem
jelolénégyzetét.

4. Az IP Pool Starting Address (IP csoport kezd6 cime) mezébe
billentyizze be a kezdé IP-cimet.

5. AzIP Pool Ending Address (IP csoport zar6 cime) mezébe
billenty(izze be a zar6 IP-cimet.

6. A Lease Time (Bérleti id6) mezébe billentylizze be azon idét,
aminek elteltével lejdrnak az IP-cimek és a ADSL router Uj IP-
cimeket oszt ki a halézaton 1évé klienseknek.

@ FONTOS!
+ AzIP csoport kezdé és zar6 ciméhez a kovetkez6k hasznalata
javasolt:

« IP-cim: 192.168.1.xxx (az xxx barmilyen szam lehet 2 és 254
kozott)

+ AIP csoport kezdé cime nem lehet nagyobb, mint az IP
csoport zard cime.
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A firmware frissitése

@ Megjegyzés: Toltse le a legfrisseb firmware-verziét az ASUS
weboldalrdl: http://www.asus.com

A firmware frissitése:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok)
elemre a képernyé bal oldali részén lévé navigacids meniiben.

2. Az Administration (Kezelés) meniben kattintson a Firmware
Upgrade (Firmware frissités) gombra.

3. ANew Firmware File (Uj firmware-fajl) mez6ben kattintson a
Browse (Tall6zas) gombra, hogy megkeresse az Uj firmware-t a
szamitogépen.

4. Kattintson az Upload (Feltdltés) gombra. A feltoltési folyamat
korilbelll harom percet vesz igénybe.

@ Megjegyzés: Ha a frissités sikertelen, a ADSL router
automatikusan vészhelyzeti vagy meghibasodasi médba
|ép és az el6lapon 1évé LED kijelzé lassan villog. A rendszer
visszadllitdsahoz hasznalja a Firmware helyreallitdsa (Firmware-
helyredllitas) segédprogramot.




Beallitasok visszaallitasa/mentése/feltoltése

A beallitasok visszaallitasa/mentése/feltoltése:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok)
elemre a képerny6 bal oldali részén Iévé navigacios meniiben.

| ss asus
56

2. Az Administration (Kezelés) men(ben kattintson a
Restore((Beallitas viszaallitasa)/Save(mentése)/Upload Setting
(feltoltése) elemre.

3. Jeldlje ki a végrehajtandd feladatot:

+ A gyari bedllitasok visszadllitasahoz kattintson a Restore
(Visszaallitas) elemre, majd kattintson az OK gombra a
megerdsitést kérd lizenetben.

+ Az aktudlis rendszerbedllitdsok mentéséhez kattintson a Save
(Mentés) gombra, majd kattintson a Save (Mentés) elemre
a fajl letoltésére vald ablakban, hogy a rendszerfajlt a kivant
helyre mentse.

+  Korabbi rendszerbeallitdsok visszadllitdasahoz kattintson a
Browse (Tall6zas) gombra a visszaéllitandd rendszerfdjl
megkeresése érdekében, majd kattintson az Upload (Feltoltés)
gombra.
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Fajlok megosztasa USB hattértaron

Felhasznaléi fiok létrehozasa

Ahhoz, hogy az USB-héttértar adatait megoszthassa, felhasznaléi
fidkokat kell Iétrehoznia.

Felhasznaloi fiok létrehozasa:

1.

Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok) > USB
Application (USB-alkalmazas) elemre a képerny6 bal oldali
részén lévé navigacios meniben.

Kattintson a Share with account (Megosztas fiokon
keresztiil) elemre, majd az OK gombra a megosztd szolgaltatas
engedélyezéséhez.

Kattintson a Fiok hozzaadasa [2#] ikonra.

Az Account (Fiok) és Password (Jelszd) mez&kbe billenty(izze
be a hal6zaton 1évd kliens/szamitogép nevét és jelszavat.

Adja meg Ujra a jelszdt a megerdsitéséhez. Kattintson az Add
(Hozzaadas) elemre, hogy hozzaadja a fidkot a listahoz.

Elérési jogosultsagok kiosztasa
Elérési jogosultsagok kiosztasa:

1.

Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok) > USB
Application (USB-alkalmazas) elemre a képernyd bal oldali
részén lévé navigacios meniiben.

Jel6lje ki azon fidkot, amelyhez elérési jogosultsagot kivan
rendelni.



3. Aféjlmappa listan jeldlje ki az adott fajlmappdakhoz rendelni
kivant elérési jogosultsagokat:

«  R/W: ezzel a lehetbséggel olvasasi/irasi jogosultsagokat
rendelhet egy adott fajlmappéahoz.

+ R: ezzel alehet6séggel csak olvasasi jogosultsagokat
rendelhet egy adott fajlmappéhoz.

+ None: ezt a lehet&séget akkor valassza, ha nem kivan
megosztani egy adott fajlmappat.

4, Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a médositasok
alkalmazasahoz.

5. A Miscellaneous setting (Vegyes beallitasok) fiilon a Work
Group elemet allitsa WORKGROUP (MUNKACSOPORT)
bedllitasra, hogy engedélyezze a WORKGROUP
(MUNKACSOPORT) tartomanyon beliili 6sszes szamitogépe
szamara a ADSL router USB-hattértaranak elérését.

6. Nyissa meg a My Network Place (Haldzati helyek) elemet
a vezeték nélkili routerhez csatlakozd szamitdgéprol.
Kattintson a view work group computers (munkacsoport
szamitogépeinek megtekintése) elemre, és lathatja a vezeték
nélkili routert a Workgroup (Munkacsoport) kategoria alatt.
Az USB-héttértaron 1évé fajlok most mar a halozat 6sszes
szamitogépe szamara elérhetbek.

Fajlok megosztasa FTP szerveren keresztiil

Az ASUS ADSL router lehetévé teszi az USB-hattértaron [évé
fajlok megosztasat LAN halozatba kapcsolt szamitdgépekkel az
interneten egy FTP szerveren keresztil.

tudja, USB-hattértarat, pl. USB-merevlemezt kell csatlakoztatnia
a ADSL router hatlapjan [évé USB 2.0 csatlakozohoz. Latogassa
meg az ASUS webhelyét (www.asus.com) a HD fajlrendszer-
tdmogatd tablazatot illetéen.

@ FONTOS! Ahhoz, hogy ezt a szolgaltatast hasznalni

@ Megjegyzés:  Gy6z&djon meg arrél, hogy biztonsagosan
eltavolitotta az USB-lemezt. Az USB lemez helytelen eltavolitasa
fajlhibakat eredményezhet.
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Fajlok megosztasahoz FTP szerveren keresztiil:

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleléen beallitotta FTP
szerverét az AiDisk alkalmazas segitségével.

@ Megjegyzés:  Tovabbi részletekért tekintse meg Az AiDisk
hasznalata FTP szerver és halézati kornyezet beallitasahoz
cim0 részt a hasznélati utasitasban.

2. Engedélyezze a DDNS szolgaltatast FTP szerver eléréséhez. Ehhez
kdvesse az alabbi lépéseket:

a. A navigaciés meniiben kattintson az Advanced (Specialis) >
WAN > DDNS fillre.

b. AzEnable the DDNS Client? (A DDNS kliens engedélyezése?)
mez6ben jeldlje be a Yes (Igen) elem jelolénégyzetét.

c. Billentylizze be User Name or E-mail Address
(Felhasznalonevét vagy E-mail cimét) és Password or DDNS
key (Jelszavat vagy DDNS kulcsat).

d. Billentylizze be Host Name (Gépnevét). TA formdtum a
kdvetkezd: xxx.asuscomm.com, ahol az xxx a gépnév.

e. Ha végzett, kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

3. A navigacios meniiben kattintson az Advanced Setting (Specialis
beallitasok) > USB Application (USB alkalmazas) > FTP Share
(FTP megosztas) fllre, majd jel6lje ki azon fikot, amelyhez elérési
jogosultsagot kivan rendelni.4.A fajlmappa listan jel6lje ki az adott
fajlmappakhoz rendelni kivant elérési jogosultsagokat:

«  R/W: ezzel a lehet6séggel olvasasi/irasi jogosultsagokat
rendelhet egy adott fajlmappahoz.

«  W:ezzel alehetdséggel csak irdsi jogosultsdgokat rendelhet egy
adott fajlmappéhoz.

« R:ezzel alehetdséggel csak olvasasi jogosultsagokat rendelhet
egy adott fajlmappahoz.

+ None: ezt a lehetdséget akkor valassza, ha nem kivan
megosztani egy adott fajlmappat.

4, Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a médositasok

alkalmazasahoz.

6. Az FTP szerver eléréséhez billenty(izze be az
ftp://<gépnév>.asuscomm.com ftp hivatkozast, valamint
felhaszndldnevét és jelszavat a bongészéprogram vagy harmadik
fél FTP segédprogramjéban.



Hal6zati nyomtato beallitasa

Hasznalja a Network Printer Setup (Hal6zati nyomtaté beéllitasa)
segédprogramot USB-nyomtat6 beallitasahoz a vezeték nélkdili
routeren, és arra, hogy a hélézaton 1évé kliensek szaméra lehet6vé
tegye az USB-nyomtatd elérését.

@ Megjegyzés:

« Annak ellenérzéséhez, hogy az USB-nyomtatd kompatibilis-e
az ASUS vezeték nélkdili routerrel, tekintse meg a Plug-n-
Share lemez tdmogatasi listat a http://event.asus.com/2009/
networks/printersupport/dsl-n55u.htm

USB-nyomtato beallitasa:

1. Futtassa az ASUS vezeték nélkiili segédprogramokat a
tdamogat6 CD-n, majd kattintson a Run Network Printer Setup
Program (Hal6zati nyomtaté beallité program futtatasa)
elemre.

EBASUS Wireless-Rouier

& Install ASUS Wireless Router Utilities

t ' Run Network Printer Setup Program
Click to run am

¥ Readlinstall User Document:

§ Explore this CD

§ Browse our Web Site
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2. Kovesse a képernyén megjelend utasitdsokat a hardver
beallitdsahoz, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

3 ASUS Printer Setup

/== Printer Setup Utility

This utility will help you set up the USE printer. Connect your PC with the
router through wired/wireless connection, then connect your printer to the
router and power on it. Click "Mext" to start printer installation,

3. Varjon néhany percet, amig a kezdeti beéllitadsok befejez6dnek.
Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

3 ASUS Printer Setup

/ =SLJ= Printer Setup Utility

It will take some time to perform initial setup, please wait

» Install

» Search for devices




4, Kattintson a Finish (Befejezés) gombra a telepités
befejezéséhez.

&3 ASUS Printer Sefup

/' =LJ= Printer Setup Utility

You have connected to the following wireless router. Please follow Windows
direction to install printer driver now.

IP Address 192.168.1.1

Wireless Router. DSL-N55U

Pleaze follow the Windows OS's directions to install printer driver.

5. Kovesse a Windows™ operacids rendszer utmutatasat a
nyomtato illesztéprogram telepitéséhez.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
“Windaws will search for current and updated software by

looking on wour computer, on the hardware installation CD. or an
the Windaws |pdate ‘Web site [with your permission].

Read our privacy policy

Can ‘Windows connect to Windows Update to search for
software?

(O ¥es, this time only
(0 Yes, now and every time | connect a device
(O Mo, not this time

Click Next to continue.

< Back Next »
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6. Miutdn elvégezte a nyomtatd illesztéprogramjanak telepitését,

a héldzati kliensek hasznalni tudjak a nyomtatot.

*® Printers and Faxes |;”E|El

File Edit WYiew Favorites Tods  Help n

Q= - © ¥ pSearch (7 Folders [T~

Address | Printers and Faxes

v B

&non MP140 series Printer
Printer Tasks

Add a prinker

&5 Setup faxing

eady

oon

See Also

[2) Troubleshaat printing
Q) Gzt help with printing

Other Places

B Control Panel

Sy, Scanners and Cameras




4 Asegédprogramok hasznalata

Megjegyzés:

« Telepitse a ADSL router segédprogramjait a mellékelt
tdmogatd CD-rél.

« Ha az automatikus lejatszast letiltottak, futtassa a
setup.exe fajlt a tamogatd CD gyokérkonyvtaraban.

Eszkozfelderités

A Device Discovery (Eszkozfelderités) az ASUS egyik WLAN
segéprogramja, amely érzékeli az ASUS vezeték nélkiili routert és
lehetdvé teszi annak konfiguralasat.

A Device Discovery (Eszkozfelderités) futtatasa:

« A szémitogép asztalan kattintson a Start > All Programs
(Minden program) > ASUS Utility (ASUS segédprogram)
> DSL-N55U ADSL router > Device Discovery
(Eszkozfelderités) elemre.

"% Device Discoyery |Z”E|rz|
Device SsSID | IP Address Subnet Mask | USE Device
DSL-MESU ASLUS 192.168.1.1 2552552550
< I >

iy | %, Search | A Exit |

Number of devices found: 0

- Kattintson a Configure (Konfiguralas) elemre
a web GUI eléréséhez és a vezeték nélkdli router
konfiguralasahoz.

- Kattintson a Search (Keresés) gombra a hatdsugaron
belll 1évé ASUS vezeték nélkuli routerek keresésehez.

«  Kattintson az Exit (Kilépés) gombra, hogy kilépjen az
alkalmazésbol.
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Firmware helyreallitasa

A Firmware Restoration (Firmware helyreallitasa) olyan ASUS
vezeték nélkili routeren hasznéalhat6, amelyen a frissités soran
megsériilt a firmware. Feltdlti a megadott firmware-t. A folyamat
korulbeliil 3-4 percet vesz igénybe.

@ FONTOS: A Firmware Restoration (Firmware helyreallitasa)

segédprogram futtatasa el6tt inditsa el a biztonsagi modot.

A biztonsagi mdd inditasa as a Firmware Restoration
(Firmware helyreallitasa) segédprogram hasznalata:

1.
2.

Huzza ki a vezeték nélkili routert az aramforrasbol.

Tartsa lenyomva a hatlapon lévé Reset (Alaphelyzet) gombot,
mikdzben visszadugja a ADSL router tapdugdjat az aljzatba.
Engedje el a Reset (Alaphelyzet) gombot, amikor az elélapon
lévé Power (Tap) LED elkezd lassan villogni, ami azt jelzi, hogy a
ADSL router biztonsagi médban van.

. Az alabbiak szerint allitsa be a TCP/IP-beéllitasokat:

IP-cim: 192.168.1.x
Alhalézati maszk: 255.255.255.0

. A szamitogép asztalan kattintson a Start > All Programs

(Minden program) > ASUS Utility DSL-N55U Wireless Router
(ASUS segédprogram DSL-N55U ADSL router) > Firmware
Restoration (Firmware helyreallitasa) elemre.

& Firmware Restoration

Filenarme: || Browse...

Status
After locating the firmware file, click Upload.

Upload | Close




5. Jeldlje ki a firmware fajlt, majd kattintson az Upload (Feltoltés)
gombra.

@ Megjegyzés: ez nem firmware-frissité segédprogram,
és nem hasznélhatd m(ikodd ASUS vezeték nélkiili routeren.
A firmware-frissitést altalaban a web-alapu fellleten kell
elvégezni. Lasd a 3. fejezetet: Konfiguralas web-alapu
grafikus felhasznaldi feliileten keresztiil a részletekért.

ADSL beallito varazslo

Az ADSL beallitd varazslo segitséget nyujt az ADSL bedllitasok
elvégzésében, illetve biztonsagos és védett vezeték nélkili halozat
bedllitdsaban a WPS funkcio segitségével.

A use the ADSL varazslo hasznalata:

1. From your computer’s desktop, click
Start > All Programs > ASUS Utility > DSL-N55U ADSL
router > ADSL Setting Wizard.

2. Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat a hardver
beadllitdsahoz. Ha végzett, kattintson a Next (Tovabb) elemre.

/ ﬁ DSL-N55U

Welcome

Follow these instructions to set up your hardware

@ Tum on your modem rauter.

@ Using a phone cable, connect your phone to the splitter

@ Using another phone cable, connect the router's ADSL port 1o the splitter's DSL port

0 Engure that a wireless adapter is installed on your computer,

o LINE 1
@ e ]
SPLITTER ADSL _./
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3. Gépelje be az ADSL router alapértelmezett felhasznalonevét:
admin ésjelszavat: admin, majd kattintson a Next (Tovabb)
gombra.

/ I:Ll's DSL-N55U

4. Varjon néhany percet, amig az ADSL router befejezi
azinternetkapcsolat tipusanak észlelését.

SiSUS osLassu
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5. Gépelje be az internetkapcsolat tipusanak felhasznalonevét és
jelszavat. Kattintson az Apply(Alkalmaz) gombra.

[o] @ (el

DSL-N55U

/ I:LJ.S DSL-N55U

If the QIS cannot detect your Internet connection type, click
Manual Setting and set up the Internet connection manually.

Megjegyzés:

« Azilyen bedllitds sordn a PPPoE internet-kapcsolattipus

hasznalatos. A bedllitasi képernyd a kiilonbozé internet-
kapcsolatok tipusatol figgden eltérd lehet.

« Szerezze be az internet-kapcsolathoz szlikséges informaciokat,
pl. felhasznalonév és jelszé az internet-szolgaltatotol (ISP).
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6. Azinternet-kapcsolat bedllitdsa ezzel befejez6dott.

SIS DsLwssu

/ ﬁ DSL-N55U

« Kattintson a Going to Internet (Internetre [épés) elemre,
hogy az interneten szorfolhessen.

« Kattintson a Simply Wireless Security Setting (Egyszer
vezeték nélkuli biztonsagi bedllitas) elemre, hogy elvégezze
az alapvetd biztonsagi beadllitasokat, beleértve az SSID,
hitelesités és titkositasi modszer beallitasat is a vezeték
nélkili routeren.(Ajanlott)

« Kattintson Back to main page page(Vissza a kezd6lapra)
elemre, hogy visszalépjen a webes GUI kezd6lapjéra.



5 Hibaelharitas

@ Megjegyzés: Ha a fejezetben esetleg nem emlitett
problémaval talalkozik, akkor vegye fel a kapcsolatot az ASUS
mUszaki tAmogatasaval.

Hibaelharitas
Nem érheto el bongészoprogram, amivel konfiguralhatnam a

routert.

« Torolje a sutiket és fajlokat a bongészéprogramban. Ehhez kdvesse
az alabbi [épéseket:

1. Inditsa el a bodngészéprogramot, majd kattintson a Tools
(Eszkozok) > Internet Options... (Internet-beallitasok...) elemre.

2. ATemporary Internet Files (Ideiglenes internet-fajlok) alatt
kattintson a Delete Cookies... (Siitik torlése...) és a Delete Files...
(Fajlok torlése...)és a Delete Files... (Fajlok torlése...) elemre.

@ Megjegyzés:  Asiitik és fajlok torléséhez vald parancsok
bongészbéprogramtol fliggben eltérnek.

« Tiltsa le a proxy bedllitasokat és a betarcsazds kapcsolatot,
majd ugy végezze el a TCP/IP bedllitasokat, hogy az IP-cimet
automatikusan lekérje. Tovabbi részletekért tekintse meg a
felhasznaldi itmutatd Mielott tovabblépne cimi részét.

A kliens nem tud vezeték nélkiili kapcsolatot létesiteni a
routerrel.

Tartomanyon kiviil:

+ Prébalja meg kdzelebb helyezni a routert a vezeték nélkdili
klienshez.

+ Prébalkozzon a csatornak allitasaval.
Hitelesités:

« Haszndljon vezetékes kapcsolatot a routerhez torténd
kapcsolédashoz.

« Ellendrizze a vezeték nélkiili biztonsagi beallitdsokat.

+ Nyomja meg legaldbb 6t masodpercig a hatlapon |évé Restore
(Visszadllitas) gombot.
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A router nem talalhato:
« Nyomja meg legaldbb 6t masodpercig a hatlapon lév Restore
(Visszaallitds) gombot
« Ellendrizze a vezeték nélkiili adapter beéllitasait, pl. SSID és
titkositas.

« Ellendrizze, hogy az elélapon 1évé vezeték nélkiili jelz6fény nem
vildgit. Nyomja meg a vezeték nélkdili funkcié Be/Ki gombot a
hatlapon.

Nem lehet csatlakozni az internethez a vezeték nélkiili LAN
adapteren keresztiil

« Probélja meg kdzelebb helyezni a routert a vezeték nélkili klienshez.

+ Ellendrizze, hogy megfelel6 vezeték nélkiili routerhez csatlakozik-e a
vezeték nélkili adapter.

+ Ellendrizze, hogy a hasznalatban 1évé vezeték nélkili csatorna
megegyezik az On orszagaban/térségében haszndlttal.

+ Ellendrizze a titkositasi bedllitasokat.

« Probélkozzon Ujra egy masik Ethernet kabel hasznalataval.

Az internet nem érheto el

« Ellendrizze az ADSL modem és a ADSL router jelzéfényeit.

+ Ellendrizze, hogy BE van-e kapcsolva a ADSL router WAN jelzés(i LED-
je.Ha a LED NEM vilagit, cserélje ki a kabelt, majd prébalkozzon
ujra.

Ha az ADSL modem ,Link” jelzésii lampaja folyamatosan BE van

kapcsolva (nem villog), az internet-elérés lehetséges.

« Inditsa Ujra a szamitogépet.

« Tekintse meg a ADSL router gyors lizembe helyezési Utmutatojat, és
végezze el Ujra a bedllitasokat.

+ Ellendrizze, hogy BE van-e kapcsolva a ADSL router WAN jelzés(
LED-je.

+ Ellendrizze a vezeték nélkiili titkositas bedllitasait.

« Ellendrizze, hogy a szamit6gép le tudja-e kérni az IP-cimet (mind
vezetékes, mind vezeték nélkili halozat esetében).

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy az On béngészéprogramja helyi
LAN hasznalatahoz van konfigurélva, nem pedig proxy-szerver
hasznalatahoz.



Ha az ADSL, LINK” jelii lampaja folyamatosan villog, vagy nem
vilagit, az internet elérése nem lehetséges - a router nem képes
kapcsolatot létesiteni az ADSL halozattal.

+  Gy6z46djon meg arrdl, hogy minden kabel megfeleléen csatlakozik.
+ Huzza ki a tapkabelt az ADSL vagy kabelmodembdl, varjon néhany

percig, majd csatlakoztassa Ujra.

Ha az ADSL Iampa tovabbra is villog, vagy KIKAPCSOLVA marad,
vegye fel a kapcsolatot ADSL-szolgaltatdjaval.

Elfelejtette a halozatnevet vagy a titkositasi kulcsokat

Probalkozzon vezetékes kapcsolat létesitésével, majd a vezeték
nélkli titkositas ismételt beallitasaval.

Nyomja meg legaldbb 6t mésodpercig a ADSL router hétlapjan
lévd Restore (Visszadllitds) gombot.

A rendszer visszaallitasa az alapértelmezett értékekre.

Nyomja meg legaldbb 6t masodpercig a ADSL router hatlapjan
lévé Restore (Visszaallitds) gombot.

Olvassa el az Firmware helyreallitasa cim( részt a felhasznéloi
kézikdnyv 5. fejezetében.

Az alabbiak a gyari alapbeallitasok:
Felhasznalonév: admin

Jelsz6: admin

DHCP engedélyezése: Igen (ha a WAN kabelt csatlakoztattak)
IP-cim: 192.168.1.1

Tartomanynév: (Ures)

Alhalézati maszk: 255. 255. 255.0
DNS-kiszolgald 1:192.168.1.1
DNS-kiszolgélé 2: (Ures)

SSID: ASUS

SSID(2.4GHz): ASUS

SSID(5GHz): ASUS_5G
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ASUS DDNS szolgaltatas

Az DSL-N55U tdmogatja az ASUS DDNS szolgaltatast. Ha
eszkdzoket cserél a szolgaltato kdzpontban, regisztralta az

ASUS DDNS szolgaltatast és meg kivanja tartani az eredeti
tartomanynevét, az adatéttoltés mindenképp sziikséges. Tovabbi
tajékoztatasért forduljon a szolgaltaté kozponthoz.

@ Megjegyzés:

ha nincs tevékenység a tartomanyon, pl. router dtkonfiguralasa
vagy a bejegyzett tartomanynév elérése 90 napon beliil, a
rendszer automatikusan torli a bejegyzett informéciét.

Ha problémat vagy nehézséget tapasztal az eszkdz hasznalata
soran, vegye fel a kapcsolatot a szolgaltaté kozponttal.

Gyakran ismétlodo kérdések (GYIK)

1. A bejegyzett informacio el fog veszni, vagy masok fogjak
bejegyezni?

Ha 90 napon beliil nem frissiti a bejegyzett informaciot, a
rendszer automatikusan torli a bejegyzett informaciét és a
tartomanynevet masok is bejegyezhetik.

2. Nem jegyeztem be az ASUS DDNS-t a fél éve vasarolt
routeremhez. Még meg tudom ezt tenni?

Még mindig be tudja jegyezni az ASUS DDNS szolgaltatast

a routerhez. A DDNS szolgaltatas a routerbe van dgyazva,
igy barmikor be tudja jegyezni az ASUS DDNS szolgaltatast.
Regisztracié el6tt kattintson a Query (Lekérdezés) gombra,
hogy ellenérizze, bejegyezték-e a gépnevet. Ha nem, akkor a
rendszer automatikusan bejegyzi a gépnevet.



3. Korabban bejegyeztem egy tartomanynevet és
megfelel6en miikodott, amig a barataim értesitettek, hogy
nem tudjak elérni a tartomanynevemet.

Ellendrizze a kovetkezbket:
1.Az internet-kapcsolat makodik.
2.A DNS-szerver mikodik.
3.A tartoménynév legutdbbi frissitését.

Ha a probléma tovabbra is fennmarad a tartomanynév elérése
kozben, vegye fel a kapcsolatot szolgaltaté kozponttal.

4, Bejegyezhetek-e két kiilon tartomanynevet a http, illetve
ftp szerver eléréséhez?

Nem. Egy routerhez csak egy tartomanynevet jegyezhet be.
Hasznaljon portleképzést a hdldzat biztonsagossa tételéhez.

5. A router Gjrainditasa utan miért lathato eltéré6 WAN IP MS
DOS alatt és a router konfiguralé oldalon?

Ez nem hibajelenség. Az ISP DNS szervere és az ASUS DDNS
kozotti idbeltérés miatt lathato eltéré WAN IP MS DOS alatt és a
router konfigurdlé oldalén. A kiilénb6z6 internet-szolgaltatok
eltérd id6kozt alkalmazhatnak az IP-cim frissitéséhez.

6. Az ASUS DDNS szolgaltatas ingyenes, vagy csak
probaverzio?

Az ASUS DDNS szolgaltatds ingyenes, beagyazott szolgaltatas
egyes ASUS routereken. Gy6z6djon meg arrél, hogy az ASUS
routere tdmogatja-e az ASUS DDNS szoltgaltatast.
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Appendix

Felhivasok
ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment
to the highest standards for protecting our environment. We believe
in providing solutions for you to be able to responsibly recycle our
products, batteries, other components, as well as the packaging
materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for
the detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation,
and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the
chemical substances in our products at ASUS REACH website at

http://csr.asus.com/english/index.aspx

Prohibition of Co-location
This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements - Article 3
Protection requirements for health and safety - Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been
conducted. These are considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility - Article
3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-
1 and EN 301 489-17 has been conducted. These are considered
relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum - Article 3.2



Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been
conducted. These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product
may cause radio interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.

GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions

of this license. We include a copy of the GPL with every CD
shipped with our product. All future firmware updates will also be
accompanied with their respective source code. Please visit our
web site for updated information. Note that we do not offer direct
support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all
its users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation’s software and to any other program whose
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authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will
not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and



modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License.
The “Program’, below, refers to any such program or work, and
a"“work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”) Each licensee is addressed as “you"

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the
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terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these

conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of
any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish,
that in whole or in part contains or is derived from the
Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no
charge to all third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary
way, to print or display an announcement including an
appropriate copyright notice and a notice that there is
no warranty (or else, saying that you provide a warranty)
and that users may redistribute the program under these
conditions, and telling the user how to view a copy of
this License. (Exception: if the Program itself is interactive
but does not normally print such an announcement, your
work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the



Program) on a volume of a storage or distribution medium does

3.

not bring the other work under the scope of this License.

You may copy and distribute the Program (or a work based on
it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than
your cost of physically performing source distribution, a
complete machine-readable copy of the corresponding
source code, to be distributed under the terms of Sections
1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

Accompany it with the information you received as to the offer
to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by
offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place

61



counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance
of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based
on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute



the Program at all. For example, if a patent license would not

permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance
on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under
this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.

. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.
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Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version’, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM“AS IS"WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL



OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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A gyarto elérhetdségei

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)

Villalat cime 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Weboldal WWW.asus.com.tw
Miiszaki tamogatas

Altalanos (tel.) +886228943447
Altalanos (fax) +886228907698
Online tdmogatds support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Eszak-Amerika)

Véllalat cime 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Altaldnos (tel.) +15107393777

Fax +15106084555

Weboldal usa.asus.com

Online tdmogatads support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Villalat cime Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Altalénos (tel.) +491805010923*

Fax +492102959911

Weboldal www.asus.de

Online elérhetéség www.asus.de/sales

Miiszaki tamogatas

Telephone (Component) +491805010923*
Altalanos (tel.)

(System/Notebook/Eee/LCD) +491805010920*
Fax +492102959911
Online tdmogatas support.asus.com

* EUR 0.14/minute from a German fixed landline; EUR 0.42/minute from a mobile phone.



Globalis halozati forrovonal informacio

Australia
Austria
Belgium

China
Denmark
Finland
France

Greece

Hong Kong

Ireland

Japan

Malaysia

Netherlands
/ Luxembourg

New Zealand
Norway
Philippine

Poland

Portugal

1300-2787-88
0043-820240513
0032-78150231

800-820-6655;
021-34074610

0045-3832-2943
00358-9693-7969
0033-170949400
00800-44-14-20-44

3582-4770

0035-31890719918
0800-123-2787

+603 2148 0827 (Check
Repair Detail Status
Only)

+603-6279-5077
0031-591-570290

0800-278-788 /
0800-278-778

0047-2316-2682
+632-636 8504;
180014410573
00225-718-033
00225-718-040
707-500-310

English
German
Dutch /French

Simplified
Chinese

Denish/English

Finnish/English/
Swedish

France

Greek

Cantonese/
Chinese/
English
English

Japanese

Bahasa Melayu/
English

Dutch / English

English

Norwegian
/English

English

Polish

Portuguese

9:00-18:00
9:00-18:00
9:00-17:00

9:00-18:00
9:00-17:00
10:00-18:00

9:00-17:45
9:00-13:00;
14:00-18:00
10:00-20:00

10:00-17:00
9:00-17:00
9:00-18:00
9:00-17:00

10:00-19:00

9:00-17:00

9:00-17:00

9:00-17:00

9:00-18:00
9:00-17:00
8:30-17:30
9:00-17:00

Mon. to Fri.
Mon. to Fri.
Mon. to Fri.

Mon. to
Sun.

Mon. to Fri.
Mon. to Fri.
Mon. to Fri.
Mon. to Fri.

Mon. to Fri.

Sat.

Mon. to Fri.
Mon. to Fri.
Sat. to Sun.

Mon. to Fri.

Mon. to Fri.

Mon. to Fri.

Mon. to Fri.

Mon. to Fri.

Mon. to Fri.

Mon. to Fri.
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Globalis halozati forrovonal informacio

cimen.

Spain 902-88-96-88 Spanish 9:00-18:00 Mon. to Fri.
Swedish/ ' ! .
Sweden 0046-8587-6940 English 9:00-17:00  Mon. to Fri.
0041-848111010 German/French 9:00-18:00 Mon. to Fri.
Switzerland 0041-848111014 French 9:00-17:45  Mon. to Fri. I
0041-848111012 Italian 9:00-17:00 Mon. to Fri.
. 0800-093-456; Traditional 9:00-12:00; .
Taiwan 02-81439000 Chinese 1330-1800 Mon-toFri. |
Thailand o oy aRSoT 000 haisEnglish 9:00-18:00  Mon. to Fri.
Turkey +90-216-524-3000 Turkish 09:00-18:00  Mon. to Fri
. 8 0044-870-1208340; . ' . .
United Kingdom 0035-31890719918 English 9:00-17:00  Mon. to Fri.
8:30- Mon. to Fri.
12:00am
EST
(5:30am-
9:00pm
) PST)
USA/Canada 1-812-282-2787 English
9:00am- Sat. to Sun.
6:00pm EST
(6:00am-
3:00pm
PST)
% Megjegyzés:  Tovabbiinformaciokért ldtogassa meg az
ASUS tamogatési weboldalat a http://support.asus.com




Gyarto:

ASUSTeK Computer Inc.

Altalénos +886-2-2894-3447
(tel.):

Vallalat  No. 150, LI-TE RD., PEITOU,
cime: TAIPEI 112, TAIWAN

A meghatalmazott

ASUS Computer GmbH

képviseldje Address: HARKORT STR. 21-23, 40880
Eurépaban: RATINGEN, GERMANY
Engedélyezett BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VETIC.
forgalmazok AS

Torokorszagban: Altaldnos  +90 212 3311000

(tel.):

Vallalat ~ AYAZAGA MAH.

cime: KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Altalanos  +90 212 3567070
(tel.):

Vallalat ~ CEMAL SURURI CD. HALIM
cime: MERIC IS MERKEZI
No: 15/C D:5-6 34394
MECIDIYEKOY/ISTANBUL

EEE Yonetmeligine Uygundur.
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